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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1337/2008
(2008. gada 16. decembris),

ar ko izveido mehanismu atrai reagésanai uz partikas cenu paaugstinasanos jaunattistibas valstis

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
179. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

Nesena partikas cenu nepastaviba ir radijusi dramatisku si-
tuaciju vairakas jaunattistibas valstis un to iedzivotajiem. St
partikas krize, ko pavada krize finan$u un energétikas jo-
mas, ka ari vides pasliktinaganas, rada risku, ka vél simtiem
miljonu cilvéku nonaks galéja nabadziba, bada un uztura
nepietiekamibas apstaklos, un nepiecieSamibu péc lielakas
solidaritates ar Siem iedzivotajiem. Visi dati par stavokli
partikas tirgos liek secinat, ka $ada augsta partikas pro-
duktu cenu nepastaviba varétu turpinaties vél vairakus
gadus.

Tapéc, lai papildinatu Eiropas Savienibas pasreizéjos attis-
tibas politikas instrumentus, ar $o regulu bitu jaizveido fi-
nansé$anas mehanisms atrai reagéSanai uz krizi, ko
izraisijusas nepastavigas partikas cenas jaunattistibas
valstis.

Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju, kas tikas Pado-
mé, ka ari Eiropas Parlamenta un Komisijas 2005. gada
20. decembri pienemtaja Eiropas Konsensa attistibas jo-
ma () noteikts, ka Eiropas Kopiena (turpmak “Kopiena”)
turpinas stradat, lai uzlabotu nodro$inatibu ar partiku
starptautiska, regionala un valstu limeni — mérkis, kura sas-
niegSana Sai regulai biitu javeicina.

(1) Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra Atzinums (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 16. decembra Lémums.

(?) Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju, kas tikas Padomé, Eiropas
Parlamenta un Komisijas kopigais zinojums par Eiropas Savienibas at-
tistibas politiku: “Eiropas Konsenss” (OV C 46, 24.2.2006., 1. Ipp.).

)

Eiropas Parlaments 2008. gada 22. maija pienéma rezoli-
ciju par partikas cenu paaugstinasanos Eiropas Savieniba
un jaunattistibas valstis, mudinot Padomi nodrosinat
saskanotibu starp visiem ar partiku saistitajiem valstu un
starptautiskajiem politikas virzieniem, kuru mérkis ir Iste-
not tiesibas uz partiku.

Eiropadome 2008. gada 20. jinija sanaksmé vélreiz stin-
gri apliecinaja appemsanos lidz 2010. gadam sasniegt ko-
pgjo oficialas attistibas palidzibas (OAP) mérki - 0,56 % no
NKP un lidz 2015. gadam - 0,7 % no NKP, ka paredzéts
Padomes 2005. gada 24. maija secinajumos, Eiropadomes
2005. gada 16. un 17. janija secinajumos un Eiropas Kon-
sensa attistibas joma.

2008. gada 20. jiinija secinajumos atzistot, ka augstas par-
tikas cenas ietekmé pasaules nabadzigako iedzivotaju sta-
vokli un apdraud visu Tiikstosgades attistibas mérku (TAM)
sasnieg§ana guito progresu, Eiropadome pienéma ES Rici-
bas programmu saistiba ar TAM, kura teikts, ka Eiropas Sa-
vieniba ir apnémusies saskana ar Partikas un
lauksaimniecibas organizacijas (FAO) konferences deklara-
ciju, ko 2008. gada 5. junija pienéma FAO augsta limena
konferencé par pasaules partikas nodrosinajumu (“FAO
konferences deklaracija”) veicinat pasaules méroga partne-
rattiecibas partikas un lauksaimniecibas joma un vélas
ienemt nozimigu vietu, palidzot segt dalu no trtkstosa fi-
nans¢juma lidz 2010. gadam lauksaimniecibas, nodro$ina-
tibas ar partiku un lauku attistibas joma.

Eiropadome ari secinaja, ka $ajos centienos ES mudinas
starptautisko sabiedribu, ipasi saistiba ar Apvienoto Naci-
ju Organizaciju (ANO) un starptautiskam finansu iesta-
dém, reagét uz pasreiz§jo partikas krizi ar labaku
koordinaciju un ilgtermina skatfjumu; ka ta atzinigi verté
ANO generalsekretara izveidoto augsta limena darba gru-
pu pasaules partikas nodrosinajuma krizes joma (HLTF) un
ir apnémusies piedalities FAO konferences deklaracijas 1s-
tenosana. Saja sakara HLTF ir pienémusi visaptverosu rici-
bas sistému (CAF), un starptautiskas organizacijas un
regionalas organizacijas ir sakusas savas ierosmes. Eiropa-
dome ari secinaja, ka ta atbalstis stingru ricibu attieciba uz
lauksaimniecibas piedavajumu jaunattistibas valstis, jo pa-
§i nodrosinot vajadzigo finans€jumu lauksaimniecibas iz-
ejvielam un palidzibu tirgus riska parvaldibas instrumentu



31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 354/63

(10)

izmantosana, un batiski uzlabos atbalstu valsts un priva-
tam investicijam lauksaimnieciba un kopuma mudinas jau-
nattistibas valstis izstradat labaku lauksaimniecibas
politiku, seviski lai sekmétu nodrosinatibu ar partiku un
stiprinatu regionalu integraciju. Eiropas Savieniba piesais-
tis resursus, lai papildus partikas palidzibai finansétu dro-
§ibas tiklus nabadzigam un neaizsargatam iedzivotaju
grupam.

Finansialas un materialas vajadzibas, lai pilniba noveérstu
augsto partikas cenu sekas un celonus, ir Joti lielas. Jareage
batu starptautiskajai sabiedribai kopuma, un Kopiena ir
apnémusies ieguldit atbilstigu dalu no savas puses. Eiropa-
dome 2008. gada 20. jinija pauda gandarfjumu par Komi-
sijas ierosmi nakt klaja ar priekslikumu izveidot jaunu
fondu lauksaimniecibas atbalstam jaunattistibas valstis
saskana ar pasreizéjo finansu planu.

Kopienas ricibas stratégijai vajadzétu bit Ipasi verstai uz to,
lai stingri veicinatu pozitivu istermina un vidéja termina
piedavajumu no lauksaimniecibas nozares jaunattistibas
valstis, vienlaikus ievérojami samazinot partikas cenu ne-
pastavibas negativo ietekmi uz $o valstu nabadzigakajiem
iedzivotajiem. Reagésana uz piedavajumu ir ari Kopienas
interesés, lai mazinatu pasreizéjo spiedienu uz lauksaim-
niecibas cenam.

Kopienas riciba ir vairaki instrumenti, kas ir vérsti uz pali-
dzibu attistibas joma ilgtermina perspektiva, jo ipasi Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1905/2006
(2006. gada 18. decembris), ar ko izveido finansu instru-
mentu sadarbibai attistibas joma ('), un Eiropas Attistibas
fonds (turpmak “EAF”), kas sniedz OAP Afrikas, Karibu ji-
ras regiona un Klusa okeana (AKK) valstim un aizjiiras ze-
mém un teritorijam (AZT); $ie instrumenti pédéja laika ir
planoti, nemot véra atbilstigo valstu vidéja termina un ilg-
termina attistibas prioritates. Liela méroga parplanosana $o
instrumentu ietvaros, lai reagétu uz istermina krizi, apdrau-
détu lidzsvaru un saskanotibu eso$ajas sadarbibas
stratégijas ar §im valstim. Kopienas riciba ir ar Padomes
Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. junijs) par

(") OV L 378,27.12.2006., 41. Ipp.

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

humano palidzibu (?), lai sniegtu neatlickamu palidzibu,
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1717/2006 (2006. gada 15. novembris), ar ko izveido
Stabilitates instrumentu (3).

Tomér minétie instrumenti 2008. gada jau ir izmantoti vai
parplanoti péc iespéjas plasak, lai novérstu nepastavigo
partikas cenu situacijas negativas sekas jaunattistibas val-
stis. Loti ierobeZota apjoma to pasu varétu veikt 2009. ga-
da; tomeér tas absolati nebfitu pietickami, lai reagétu uz
vajadzibam.

Rezultata ir japienem Ipass finanséSanas mehanisms, kas
papildina esoos argjos finansésanas instrumentus, lai pie-
nemtu steidzamus un papildu pasakumus, kas atri nover-
stu pasreizgjas partikas cenu nepastavibas situacijas sekas
jaunattistibas valstis.

Saja regula noteikta palidziba biitu japarvalda ta, lai palie-
linatu  partikas  produktu piedavajumu  vietgjiem
iedzivotajiem.

Ar o finanséSanas mehanismu pienemtajiem pasakumiem
biitu japalidz jaunattistibas valstim palielinat lauksaimnie-
cibas razibu nakamajas sezonas, atri reagét uz valstu un to
iedzivotaju neatliekamam vajadzibam un veikt sakotngjos
pasakumus, kas ir vajadzigi, lai péc iesp&jas novérstu turp-
makas partikas nedrosibas situacijas, ka ari sekmét nepa-
stavigo partikas cenu seku mazinaSanu pasaulé
nabadzigako iedzivotaju un sikzemnieku laba, ka ari Eiro-
pas patérétaju un lauksaimnieku laba.

Saja regula paredzéto pasakumu biitiba prasa izveidot ie-
darbigas, elastigas, parredzamas un atras lémumu pienem-
$anas procediiras to finanséSanai ar stabilu sadarbibu starp
visam attiecigajam iestadém.

Ir janodrosina saskanotiba un nepartrauktiba starp
istermina pasakumiem, kas vérsti uz to, lai sniegtu palidzi-
bu iedzivotajiem, kurus partikas cenu paaugstinasanas
un/vai nepastaviba ir skarusi vistieSakaja un vissmagakaja
veida, un strukturalakiem pasakumiem, lai nepielautu pas-
reiz&jas partikas krizes atkartosanos.

(%) OVL163,2.7.1996., 1. lpp.

(%) OV L 327, 24.11.2006., 1. Ipp.
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(17)  Ir janodro$ina Kopienas finansu interesu aizsardziba atbil-
stigi Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 2988/95
(1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
intere$u aizsardzibu ('), Padomes Regulai (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém
un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Ei-
ropas Kopienu finansu intereses pret krap§anu un citam
nelikumibam (2), un Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gulai (EK) Nr. 10731999 (1999. gada 25. maijs) par izme-
klésanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroanai
(OLAF) (3).

(18)  Nemot vera to, ka 3is regulas mérkus nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalsti, un to, ka nepieciesamas ri-
cibas méroga dé] $os mérkus var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mi-
nétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja re-
gula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $o
meérku sasniegSanai.

(19)  Sis regulas istenoanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. jnijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas piln-
varu IstenoSanas kartibu (*).

(20)  Dazados attistibas instrumentus un $o finansésanas meha-
nismu pieméro t3, lai nodrosinatu sadarbibas nepartrauk-
tibu, jo ipadi attieciba uz pareju no neatlickamiem
pasakumiem uz vidéja termina un ilgtermina pasakumiem.
Sai regulai biitu jaatbilst ilgtermina stratégijai, lai sekmétu
partikas nodrosinatibu jaunattistibas valstis, pamatojoties
uz 3o valstu vajadzibam un planiem.

(21)  Lai nodroginatu $aja regula paredzéto pasakumu iedarbi-
gumu un nemot véra to neatliekamo raksturu, 3ai regulai
bitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Kopiena finansé pasakumus, kas vérsti uz atbalstu atrai un
tieSai reag€Sanai uz nepastavigam partikas cenam jaunattistibas
valstis, galvenokart laikposma starp neatliekamu palidzibu un vi-
déja termina lidz ilgtermina attistibas sadarbibu.

() OV L 312,23.12.1995,, 1. Ipp.
() OV L292,15.11.1996., 2. Ipp.
() OVL 136, 31.5.1999., 1. Ipp.

(4 OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

2. Sapanta 1. punktd minétie pasakumi ir paredzéti jaunattis-
tibas valstim, ka tas defingjusi Ekonomiskas sadarbibas un attisti-
bas organizacijas Attistibas palidzibas komiteja (ESAO/APK), un
to iedzivotajiem saskana ar turpmak izklastitajiem noteikumiem.

Sos pasikumus pienem saskana ar 13. panta 2. punktd minéto
procediiru. Ar tiem finansé iniciativas, kas paredzétas, lai atbal-
stitu §is regulas noliku un mérkus.

3. Kad vien iespgjams, ricibas programmas, ko isteno saskana
ar 4. panta 1. punktu finanséjumam atbilstigas struktiiras, izstra-
da, apsprieZoties ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam, un 3a-
das organizacijas iesaista no $a finansésanas mehanisma finanséto
projektu istenosana.

4. Lai$iregula bitu péc iespéjas lietderigaka un iedarbigaka, Ii-
dzeklus galvenokart novirza ierobezotam skaitam augstas priori-
tates mérka valstu, ko nosaka, pamatojoties uz pielikuma
paredzéto kritériju kopumu, un koordinacija ar citiem lidzeklu de-
vejiem un attistibas partneriem, nemot véra atbilstigus vajadzibu
novertéjumus, tos dara pieejamus specializétas un starptautiskas
organizacijas, pieméram, ANO sistémas organizacijas, apspriezo-
ties ar partnervalstim.

5. Lai nodrosinatu Kopienas palidzibas saskanotibu un efekti-
vitati, ja istenojama programma ir regionala vai parrobezu rak-
stura, Komisija saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediiru
var nolemt, ka iedzivotaji citas jaunattistibas valstis, kas nav kon-
krétaja regiona, var gat labumu no attiecigas programmas.

6. Jairjaatbalsta pasakumi, ko isteno starptautiskas organiza-
cijas, tostarp regionalas organizacijas, $adas organizacijas izrau-
gas Komisija saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediiru un
pamatojoties uz to pievienoto veértibu, salidzinosam prieksroci-
bam un sp&ju atri un iedarbigi istenot programmas, reaggjot uz
mérka jaunattistibas valstu ipasajam vajadzibam saistiba ar $is re-
gulas mérkiem.

2. pants

Meérki un principi

1. Palidzibas un sadarbibas galvenie mérki saskana ar $o regu-
lu ir:

a)  veicinat lauksaimniecibas nozares pozitivu reagéSanu uz pie-
davajumu meérka valstis un regionos;

b) atbalstit darbibas, lai atri un tiesi reagétu nolika samazinat
nepastavigu partikas cenu negativo ietekmi uz vietéjiem ie-
dzivotajiem atbilstosi vispargjiem partikas nodrosinatibas
mérkiem, tostarp ANO uzturvertibas prasibu standartiem;
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¢) stiprinat lauksaimniecibas nozares razosanas spéjas un par-
valdibu, lai sekmétu intervences pasakumu ilgtspé&jibu.

2. Atkariba no attistibas situacijam un nepastavigu partikas
cenu ietekmes Isteno atskirigu pieeju, lai mérka valstim vai
regioniem un to iedzivotajiem sniegtu mérktiecigu, piemérotu un
labi pielagotu atbalstu, pamatojoties uz vinu pasu vajadzibam,
stratégijam, prioritatém un reageésanas spejam.

3. Saskana ar $o regulu atbalstitos pasakumus saskano ar pa-
sakumiem, kas atbalstiti saskana ar citiem instrumentiem, tostarp
Regulu (EK) Nr. 1257/96, Regulu (EK) Nr. 1905/2006 un Regulu
(EK) Nr. 1717/2006, ka ari AKK-EK Partnerattiecibu noligumu (),
lai nodrosinatu sadarbibas nepartrauktibu, jo ipasi attieciba uz pa-
reju no neatliekamiem pasakumiem uz vidéja termina un ilgter-
mina pasakumiem.

4. Komisija nodrosina, ka saskana ar $o regulu pienemtie pa-
sakumi atbilst Kopienas vispargjai stratégiskas politikas sistémai
attieciba uz konkréto atbilstigo valsti vai valstim.

3. pants

Istenosana

1. Kopienas palidzibu un sadarbibu isteno, izmantojot 1&-
mumu kopumu par to atbalsta pasakumu finanséSanu, kas aprak-
stiti 1. panta 1., 2. un 3. punkta, un Sos pasakumus pienem
Komisija saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediru. Ko-
misija saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediiru iesniedz
visparéju planu par $a finansé$anas mehanisma izmantosanu, to-
starp 1. panta 4. punkta minéto mérka valstu sarakstu, un par
lidzsvaru starp 4. panta 2. punkta minétam atbilstigajam struktd-
ram. Par $o vispargjo planu 13. panta 1. punkta minéta komiteja
sniedz atzinumu lidz 2009. gada 1. maijam.

2. Nemot véra ipaSos apstaklus valsts [imeni, istenoanai atbil-
stigie atbalsta pasakumi ir $adi:

a) pasakumi, lai uzlabotu piekluvi lauksaimniecibas izejvielam
un pakalpojumiem, tostarp méslosanas lidzekliem un sé-
klam, ipasu uzmanibu pievérSot vieté§jam iekartam un
pieejamibai;

b) drosibas tikla pasakumi, kuru mérkis ir saglabat vai uzlabot
lauksaimnieciskas razosanas jaudu un nodrosinat neaizsarga-
tako iedzivotaju, tostarp bérnu, pamata partikas vajadzibas;

(1) Partnerattiecibu noligums starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa
okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu
un tas dalibvalstim, no otras puses, kas noslégts 2000. gada 23. jinija
Kotonii (OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.).

¢) citi neliela méroga pasakumi, kuru mérkis ir palielinat razo-
$anu, nemot véra valsts vajadzibas: mikrokrediti, ieguldijumi,
iekartas, infrastruktiira un uzglabasana, ka ari arodmacibas
un atbalsts profesionalu grupam lauksaimniecibas nozare.

3. Minéto atbalsta pasakumu Isteno3ana ir saskana ar Deklara-
ciju par palidzibas efektivitati, kas pienemta Augstaka limena fo-
ruma par palidzibas efektivitati Parizé, 2005. gada 2. marta
(“Parizes Deklaracija par palidzibas efektivitati”), un Ricibas pro-
grammu, kas pienemta Augstaka limena foruma par palidzibas
efektivitati Akra, 2008. gada 4. septembri (“Akras Ricibas prog-
ramma”). [stenosana ir vérsta uz maza un vidéja izméra gimenes
saimniecibam un lauksaimniecibas produktus razojo§am saimnie-
cibam, jo ipasi tam, ko vada sievietes, ka arT uz nabadzigiem ie-
dzivotajiem, ko partikas krizes skarusi visvairak, izvairoties no
jebkadas viet&jo tirgu un razoSanas kroplosanas; lauksaimnieci-
bas izejvielas un pakalpojumus iesp&ju robezas pérk uz vietas.

4. Administrativa atbalsta pasakumus, kas atbilst $is regulas
mérkiem, var finansét ne vairak ka 2 % apjoma no 12. panta mi-
nétas summas.

4. pants
Atbilstiba

1. Ciktal ar to programmam veicina $is regulas mérkus, finan-
séjumam atbilstigas struktaras ir:

a) partnervalstis un regioni, un to iestades;

b) decentralizétas partnervalstu struktiiras, pieméram, pasvaldi-
bas, provinces, departamenti un regioni;

¢) apvienotas struktiras, ko dibindjusas partnervalstis un
regioni kopa ar Kopienu;

d) starptautiskas organizacijas, tostarp regionalas organizacijas,
ANO struktiras, dienesti un misijas, starptautiskas un
regionalas finan3u iestades un attistibas bankas;

e) Kopienas iestades un struktiiras, bet tikai, lai istenotu 3. pan-
ta 4. punkta minétos atbalsta pasakumus;

f)  ES agentiras;
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g) turpmak noraditas dalibvalstu, partnervalstu un regionu vai
jebkuras tresas valsts iestades un struktiiras, kas atbilst Regula
(EK) Nr. 1905/2006 paredzétajiem noteikumiem par Kopie-
nas argjas palidzibas pieejamibu, ciktal tas palidz sasniegt $is
regulas mérkus:

i)  walsts vai ar valsti saistitas struktiiras, pasvaldibas un ap-
vienibas vai tas parstavosas apvienibas;

ii) uznémeéjsabiedribas, uzpémumi un citas privatas organi-
zacijas, ka arl uzpéméji;

i) finan3u iestades, kas pieskir, veicina un finansé privatus
ieguldijumus partnervalstis un regionos;

iv) nevalstiski dalibnieki, kas darbojas neatkarigi un saskana
ar parskatatbildiby;

v) fiziskas personas.

2. Sadalot lidzek]us 3a panta 1. punkta d) apak$punkta uzskai-
titajam struktGram un citam atbilstigajam struktiram, pieméro
pienacigu lidzsvaru.

5. pants

Finanséjuma veidi

Kopienas finanséjumam var bat §adi veidi:

o
Rl

projekti un programmas;

b) budzZeta atbalsts, jo ipasi nozares budZeta atbalsts, ja partner-
valsts izdevumu parvaldiba ir pietickami parredzama, ticama,
efektiva un ja tiek ievéroti atbilstigaja geografiskaja finansé-
Sanas instrumenta paredzétie noteikumi budzeta atbalsta
sanemsSanai;

¢) iemaksas starptautiskas vai regionalas organizacijas un starp-
tautiskos fondos, ko parvalda $adas organizacijas;

d) iemaksas valsts fondos, ko dibinajusas partnervalstis un
regioni, lai piesaistitu vairaku lidzeklu devéju vienoto lidzfi-
nansgjumu, vai ieguldijumi fondos, ko dibinajis viens vai vai-
raki lidzeklu devéji, lai kopigi istenotu projektus;

e) lidzfinanséjums kopa ar finanséjumam atbilstigajam strukta-
ram, ka tas definétas 4. panta.

f) lidzekli, kas atbilstigi Komisijas programmam nodoti Eiropas
Investiciju bankas (EIB) vai citu finanu starpnieku riciba, lai
nodrosinatu aizdevumus (jo ipasi ieguldijumu un attistibas
atbalstam privataja sektora), riska kapitalu (pakartotu vai no-
sacitu aizdevumu forma), vai citus mazakus pagaidu lidzda-
libas veidus uzpémumu kapitala, ka ari ieguldijumus
garantiju fondos atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1905/2006
32. panta paredzétajiem nosacjjumiem, tada apjoma, lai Ko-
pienas finansialais risks batu tikai o lidzeklu apjoma.

6. pants

FinanséSanas un parvaldibas procediiras

1. Saskana ar $o regulu finansétos pasakumus Isteno saskana
ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. jinijs)
par finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam bu-
dZetam (1), attieciga gadijuma pemot véra pienemamo pasakumu
krizes raksturu.

2. Attieciba uz lidzfinanséjumu un citos pienacigi pamatotos
gadijumos Komisija var izlemt uzticét publiskas iestades uzdevu-
mus, jo Ipasi budZeta izpildes pienakumus, iestadem, kas minétas
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 54. panta 2. punkta
¢) apak$punkta.

3. Decentralizétas parvaldibas gadijuma Komisija var izlemt iz-
mantot sanéméjas partnervalsts vai regiona iepirkuma vai subsi-
diju pieskiranas procediiras, ja parbaudé apstiprinats, ka
partnervalsts vai regions ievéro Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 attiecigos kritérijus, ar nosacijumu, ka ir ievéroti
Regulas (EK) Nr. 1905/2006 noteikumi.

4. Kopienas palidzibu principa nedrikst izmantot, lai maksatu
nodoklus, nodevas vai maksas atbilstigajas valstis.

5. Piedalities atbilstigajas ligumprocediiras var visas fiziskas un
juridiskas personas, kuras ir atbilstigas saskana ar geografiskas at-
tistibas instrumentu, ko pieméro valstij, kura notiek pasakums, ka
arT visas fiziskas un juridiskas personas, kuras ir atbilstigas saskana
ar Istenojosas starptautiskas organizacijas noteikumiem, riipéjo-
ties par to, lai nodrosinatu, ka visiem donoriem tiek piemérota
vienlidziga attieksme. Tie pasi noteikumi attiecas uz piegadém un
materialiem. Ekspertiem var biit jebkada valstspiederiba.

() OV L 248,16.9.2002,, 1. Ipp.
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7. pants

BudZeta saistibas

BudZeta saistibas uzpemas, pamatojoties uz Komisijas
piepemtiem lémumiem.

8. pants

Kopienas finansu interesu aizsardziba

1. Visos finansé$anas noligumos, kas noslégti, istenojot 3o re-
gulu, ieklauj noteikumus, kas nodrosina Kopienas finansu intere-
$u aizsardzibu, jo ipa$i attieciba uz parkapumiem, krapSanu,
korupciju vai jebkuru citu nelikumigu darbibu, saskana ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 2988/95, Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un
Regulu (EK) Nr. 1073/1999.

2. Noligumos tiesi paredz tiesibas Komisijai un Revizijas pala-
tai veikt reviziju, tostarp dokumentu reviziju vai reviziju uz vie-
tas, jebkuram ligumslédzéjam vai apaksligumslédzéjam, kas ir
sanémis Kopienas finanséjumu. Tajos arf ir skaidri norada, ka Ko-
misija drikst veikt parbaudes un apskates uz vietas, ka paredzéts
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96.

3. Arvisiem ligumiem, kas noslégti palidzibas Istenosanas no-
laka, $a panta 2. punkta minétas tiesibas Komisijai un Revizijas
palatai nodrosina liguma darbibas laika un péc ta.

9. pants

Eiropas Savienibas atpazistamiba

Ligumos, kas noslégti, pamatojoties uz o regulu, paredz ipasus
noteikumus, kas nodrosina atbilstigu Eiropas Savienibas atpazis-
tamibu visas darbibas, kuras veiktas, pamatojoties uz Siem
ligumiem.

10. pants

IzvértésSana

1. Komisija regulari parrauga un parskata darbibas, ko isteno
saskana ar $o regulu, lai parliecinatos — attieciga gadijuma, izman-
tojot neatkarigu argju vertéjumu — par to, vai merki ir sasniegti,
un lai varétu formulét ieteikumus, ka uzlabot attiecigus turpma-
kus pasakumus attistibas sadarbibas joma. Komisija pienacigi nem
véra Eiropas Parlamenta vai Padomes priekslikumus veikt neatka-
rigus aréjus novertéjumus.

2. Informacijas noliika Komisija nosiita noveértéjuma zinoju-
mus Eiropas Parlamentam un 13. pantd minétajai komitejai.
Dalibvalstis var pieprasit, lai konkréti novértéjumi tiktu apspriesti
minétaja komiteja.

3. Novertgjot saskana ar $o regulu sniegto Kopienas palidzibu,
Komisija iesaista visas ieinteresétas puses, tostarp nevalstiskus da-
libniekus un pasvaldibas.

11. pants

Zinojumu sniegSana

Komisija, vélakais, lidz 2012. gada 31. decembrim sniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par pasakumu istenoSanu,
tostarp iesp&ju robezas par saskana ar So regulu sniegtas palidzi-
bas galvenajiem rezultatiem un ietekmi. Komisija 2009. gada de-
cembri Eiropas Parlamentam un Padomei sniedz sakotnéju
starpposma zinojumu par veiktajiem pasakumiem. Saja panta mi-
nétajos zinojumos ipasu uzmanibu pieveérs Parizes Deklaracija par
palidzibas efektivitati un Akras Ricibas programma izvirzitajam
prasibam.

12. pants

Finan$u noteikumi

Kopgja finansu atsauces summa 3§is regulas Istenosanai
2008.-2010. gada ir EUR 1 miljards.

13. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 1905/2006 35. panta 1. punktu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Lemuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais ter-
min3 ir 10 darbadienas pasakumiem, kas pienemti lidz 2009. ga-
da 30. aprilim, un 30 dienas pasakumiem, kuri pienemti péc
minétas dienas.

14. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro lidz 2010. gada 31. decembrim.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2008. gada 16. decembris
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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PIELIKUMS

Orientgjosi kritériji, lai izraudzitos mérka valstis un pieskirtu finansu lidzeklus:
— nabadzibas limenis un iedzivotaju faktiskas vajadzibas;
— partikas cenu svarstibas un iesp&ama sociala un ekonomiska ietekme:

— atkariba no partikas importa,

— socidla neaizsargatiba un politiska stabilitate,

— partikas cenu svarstibu makroekonomiska ietekme;
—  valsts spé&ja reagét un istenot atbilstigus atbildes pasakumus:

— lauksaimniecibas razo3anas jauda,

—  spgja parvarét aréjas krizes.

Orientgjoss finandu pieskirums valstim pamatojas uz mérka valstu izvéles kritérijiem, un taja nem véra mérka valsts iedzi-
votaju skaitu.

Nems véra arf citus finans¢juma avotus, kas no lidzeklu devéju kopienas Istermina ir pieejami mérka valstij, lai reagétu uz
partikas cenu svarstibam.



